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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAEISKE FAEI'.LEV’SSKABER'

KOM(80) 925 endelig udg.

Bruxelles, den 24. december 1980

' o
FORSLAG TIL RADETS FORORDNING (E@F)

nger§;1l bevar1ng
Laﬁd§ vgstkyst, }«

som skal finde anvendelse pa farther, derqfﬁyer‘eanad1sk flag, 4

Nl
'

om fastsattelse af visse midlertidige foransta

og forvaltning af fiskeressourcerne ud for [6rgn

eller som er chartret af selskaber reg1sthret t Canada

[+
(forelagt af Kommissionen for Radet)

KOM(80) 925 endelig udg.



BEGRUNDELSE

Konsultationerne ﬁél[em Fallesskabets og—Canadas deLegationér om de genéﬁdige
f1sker1rett1gheder i NAFO-underomride O+1 blev 1kke afsluttet t1dL1g+ nok t1L
‘at der “inden den-31. december 1980 kunne vedtages en rédsforordn1ng om den _
| endelige ordning, hvorefter fartgjer, der fgrer canadisk flag, eller som er
chartret af seLskaberrregistreret iiténadé, kan drive fiskeri_i\FaLLesskabets

fiskerizone i 1981.

For at Qndgé at det gensidige f1sker1 afbrydes fra den 1. Januar 1981, mg
,FaLLesskabet 1ndf¢re en m1dLert1d1g ordn1ng med gyldighed fra den 1. januar
1981 1ndt1L 1krafttradelsen.af_den endelige ordning for fiskeri, der i 1981

. drives i Fallesskabets fiskefizbne af~canadiske fartgjer eller farfdier; som -

er chartret af selskaber registreret i Canada. Efter Kommissionens opfattelse

skulle denne endelige ordning kunne tradg i kraft den 1. april 1981. Det,undef-

fbrstSs,'at de canadiske myndigheder indfgrer en midlertidig ordning, som giver

Fazllesskabets fiskerfartgjer adgang til den canadiske fiskerizone, indtil den

éndeLige ordning- for 1981 ervaeQet vedtaget. Kvoterne i biLég I til denne g_'

forordning er de kvoter, som blev drgftet meLLem Fellesskabet og Canada for

1981 under konsuLtat1onerne den 27. og 28. november 1980.

Under disse omstandigheder foresl8r KommissiOnen, at R8det udsteder en midLertid{g

forordning, hvorefter fartgjer, der f¢rer canadisk flag, eLLer som er chartret
af selskaber reg1streret i Canada, f8r tilladelse til at fiske i FaLLesskabets

fiskerizone fra den 1. januar t1L den. 31. marts 1981



RADETS FORORDNING (EQF) p

- om fastsettelse af visse midlertidige foranstaltninger til bevaring og forvaltning
af fiskeressourcerne ud for Grenlands vestkyst, som skal finde anvendelse pa far-
tojer, der forcr canadisk flag, eller som er chartret af selskaber registreret i

Canada

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europxiske ekonomiske Fallesskab, szrlig artikel 103,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende bc(rég(ningcr:

Fallesskabet og Canada har paraferet

' en langtidsaftale om fiskeri, som skal

trade i kraft i 1981%;

de to parters delegationer har afholdt
konsultationer om den gensidige til-
deling af fangstkvoter i NAFO-under-
omréde 0+1 i 1981;

disse konsultationer blev ikke afslut-

tet tidligt nok til, at der inden den

31. december 1980 kunne vedtages en

endelig ordning for det fiskeri, der

i overensstemmelse med resultatet af

disse konsultationer vil blive drevet

i Fazllesskabets fiskerizone af far-

tgjer, der fgrer canadisk flag, eller.

som er chartret af selskaber registreret ; -
i Canada;

R8dets forordning (EOF) nr. 1720/80 af
30. juni 1980(1) om fastsattelse for
1980 af visse foranstaltninger til
bevarelse og forvaltning af falles
fiskeressourcer ud for Grgnlands vest-
kyst, som skal finde anvendelse p8
fartgjer, der fgrer canadisk flag,
eller som er chartret af selskaber
registreret i Canada, udlgber den

31. december 1980;

T) EFT nr. L 188, $.35.



for - at undg8 afbrydelse af det fiskeri,

begge parters fiskerfartgjer driver i

den anden parts fiskerizone, m8 Falles-

skabet inden den 1. januar 1981 indfgre -

en midlertidig ordning, hvorefter far- - . . o e
tgjer, der fgrer canadisk flag, eller ' _ _
som er chartret af selskaber registreret ‘ ’ . PARILTEDT TR
i Canada, f8r tilladelse til fortsat at - '

drive fiskeri i Fazllesskabets fiskeri-

zone, indtil den endelige ordn1ng for

1981 trader i kraft; T S 9, w8 -
for at denne dato kan overholdes, m§ =~ A B C1-ieruar

denne midlertidige ordning indfgres - ... el LT

p8 grundlag af artikel 103 i .« % den for underomride 1 som fastlagt i Konventxonen
traktaten - : i om det fre'nudxge multilaterale ” <amafbe;dc vedre--

rende fiskeriet i det nordvestiige Arlanterhav, og som -
. mod nord er afgraznset af den 68. nordlige breddegrad
~+ og mod est af en linje, der lober paralielt med-og i en
* . afstand af 12 semil fra de basislinjer, hvorfra dct gron-
< vlandske territorialfarvand males. .

. . e
T .0

_ - 2. De fangster, som fartejer, der sejler under cana-
- Lo disk flag, eller som er chartret af selskabu‘ regls(reret i
: g o : Canada, er bemyndnget til at tage i penoden 1. Januor -
' . ' i 31 .marts ']9811 det i stk. | definerede omrade, be-
g : © - grenses til de i bilag I fastsatte kvoter. . :

3. Uansct stk. 2 er uundgiclige ‘bifangster af arter, . -

. .- for hvilke der ikke er fastsat kvoter i en zong,_ tilladt

- - .. inden for de granser, der er fastsat i de bevarende for-
' ' " anstaltninger, der galder for den pigaxldende zone.

" Artikel 2 C

R . . ‘ ' ¥ 1. Fanejer, der fisker de i artikél 1 fastsatte kvoter,
o - skal overholde de bevarelses- -og kontrolforanstaltnin-
_ i gerog samtlige andre bestemmelser, der gelder for fi-

.. skeriet i de i artikel 1 omhandh.dc zoner, herunder

: rapporu rmgsproccdurcrm

2. De i stk. 1 navnte fartejer farer en logbog som

anfert i bilag I1. Det originale eksemplar af logbogen

" opbevares cm bord pa fartejet. De lyserede og bld ko-

. : R , e . pier af logbogen for den foregiende mined sendes til

. UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING : R .~ Kommissionen senest den sidste dag i hver méned.
_ , Artikel l, ] ‘ 3.  De i stk. 1 omhandlede farmjer fremsender i
1.~ Det omride, for hvilket denne forordning gal- overensstemmelse med reglerne i bilag 11l de den an-
der, &7 den del af Danmarks fiskerizone, der ligger in- fertc Oplysnmger til Kommzssxonen '



4. ch:s(rcnngsbogstaver og -tal for de i stk. 1
nxvnte fartejer skal vacrg tydeligt anfort pd begge si-
der af farigjets forstavn,

Arlibe/ 3

1.  Fiskeri er betinget af, at der om bord forefindes .

en licens, der er udstedt af Kommissionen pd Fzlles-
skabets vegne -efter anrhodning fra de canadiske myn-
dighcder, og af, at de i hcenscn anfone bexmgelser er
ovcrholdt

2. Antallet af licenser udstedt i overensstemmelsc
med stk. 1 md ikke overstige tolv.

3. Ved indgivelse af licensansegning til x(ommnssxo- )

nen gives felgcnde oplysninger :

a) fartejets navn;

b) registreringsnummer ; .

¢) ydre identfikationsbogstaver og -tal ; ‘ -

dy registreringshavn ; . . s
¢) cjers eller befragters navn og adresse. o o
. f) bruttoregistreringstonnage og lengde overalt;

g) maskinkraft; .

h) kaldesignal og rad:ofrekvens,

1) fangstmuode,

Denne forordnﬁng er bindende i alle enkeltneder og galder

j) fiskeriomride ;
k) arter, der piuenkes fisket efter;
1) periode, for hvilken der seges om licens.

4. Hver licens galder kun for et enkelt fartaj. Der- ‘
som flere fartejer deltager i samme fiskeri, skal hvert
af disse fartejer vaere i besiddelse af en licens.

' B
: -{irlikel 4
Medlemsstaterne teffer de fornedne foranstaltninger
for at sikre, at denne forordmng overholdes, henmder

. regelmassig mspektlon af fantejerne. .

o hiﬂ"

Arltkel 5 ¢ fa.r-

. Hvxs det beherigt konstaxeres, at der er sket en overtre-
- ' delse, underretter medlensstaterne straks Kommissio- -

nen om det pigxldrnde*farta]s navn og om de eventu-
elt trufne foranstaltmnger

Aﬂtkel 6

. Denne forordning trxder i kraft pi iredjedagen efter

offentliggerelsen i De Europwuke Feellesskabers Tt-
dende.

- N
“

L

umiddelbart i hver medlemsstat.

Den anvendes indtil den 31. marts 1981,

Udferdiget |‘ Bruxelles, den 18. marts 1980.

Pa Rddets vegne
A RUFFINI

Formand



’ BILAG I

KVOTER
. Mrngde
An T , (|ongs)
Hellefisk (Reinhardtius hippogiossoides) * . - - o 5 000<(1
Skolast (‘Corypha'enoides rupestris) S 1 63001
Dybhavsreje (Pandalus borealis) : . 2 0002
. 4
BILAG IT

Polgende logbog skal anvendes, nir der fiskes inden for det i ar\tikcl'l omhandlede omrice :

-

(1) Nedsattes med de mangder,vsom fanges uden for EF's .fiskerizone.
(2) Nedsattes med de mangder over 500 t, som fanges uden for EF's
fiskerizone. :



Fartejets navn

Registienngsnummer

A

b
EF-licensnummer

Canadisk

licensnummer

DE EUROPAISKE FALLESSKABERS FISKERII.OGBOG FOR NAFO- UNDEROMREDE 1

dag

Dato

manecd

ir

Positon k. 12.060 (GMT)

lengdcgrad

NAFO-09

division

L

]
i

!

|

breddegrad

Lt 1

| N

L1

Trzk
begvndt
{GM1,

Texk
sluttet

t1GCMT)

Antal
hiken-
amer

Nvhde
{m)

. Posstion ved
trezkkets begyndelse

bredde-

NAFO-
division

lxngde-

grad grad

Antal
net
ciler
finer
anvendt

Mastke-

Cra wnidde

Fangs: pr. art (kg - afrundet)

torsk
aon

redfisk
{(10Y;

helle-
fisk
(e

helie-
fivader
{1200

skolrst
{168}

havkat
1188)

dvbhavs-
reer
(639}

lodde
1340}

Reholdr

Borthastet

Reholdt

Bortkasret

UBcholde

Boalkaster

Relioide

. Bonkasect

Buholde

Boebasret

4

Rihohlt

Bovrthostct

Behoide

Bortkaster

Dagsopgoreise

B holde

b

Bortkaster

Togt i alt

Rehntdr !

Bonbaver

Mzngde fisk (kg - afrunden torarbeder ul konsum i dag

Mazngde hsk kg - afrundet) forarberdet pa anden made

Iak

Bemarhninger

saippers undershate

IT 9vY71I8



1.

1.1

BILAG HI B T

Der fremsendes falgende oplysninger til Kommissionen efier nesleastiende tidsplan: -

Ved hver indsejling : *
L4

/ .

i det omride, der er defineret i artikel' 1, stk. 1:

a) de under punkt 1.4 anferte cplysninger;

b) macngde (i kg) af hver art i lasten; : o ' .

c) tidspunkt og sted for fiskeriets bcgyndclse

Hvis fiskeriet kraver mere end én mdse]lmg inden for den felles fozvaltmngszonc plen gwcn
dag, er det tilstrkkeligt at give indberetning ved ferste indsejling i zonzn.

1.2. Ved hver udsejling :

13,

2.1,

2.2

af zonen, efter at der mindst 48 timer i forvejen er givet meddelelse om udsejling :

a) de nedenfor under pkt. 1.4 anforte oplysninger;
b) mangde (i kg) af hver art i lasten;
¢) mangde (i kg) af hver art fanget siden fremsendelsen af forrige meddelelse ;

d) maengdc (i kg) af hver art omladet til andre fartejer sxden indscjlingen i zonen samt regizire-
ringsnummeret pd det fartej, hvortil omladningen fandt sted;

¢) mangde (i kg) af hver art landet i en fallesskabshavn siden indsejling i zonen; '

. fy maxngde (i kg) af hver ant genudsat siden forrige meddelelse, ndr der fiskes.

Huis fiskeriet kraver mere end én udsejling fra den felies forvaltningszone pl en given dag, er
det tilstrarkkeligt at give indberetning ved sidste udsejling,

Hver uge begyndende pd syvendedagen efter fa.rstc indscjling i zonen:

a) de under pkt. 1.4. anferte oplysninger;

b) mangde (i kg) af hver art fangcx siden fremschdelsc’n af forrigc mcddclclse; ) 3' -~ .

. a) Skibets navn, radiokaldesignal, identifikationsbogstaver og -tal, skxppers navn ;

b) licensnummer, hvis fartejer er under licens;
¢) meddelelsens lebenummer;
d) identifikation af den pigzldende type meddelelse ;

¢) dato og tidspunkt samt fartojets geografiske position,

De under pkt 1 anferte oplysninger skal fremsendes til Kommissionen for De europaxiske Fel-
lesskaber i Bruxelles (telexadresse 24189 FISEU-B) via en af de nedenfor under pk( 3 angivne
radiostationer og i den under pkt. 1 beskrevene form.

Hvis mcddv.ldsen pé grund af force majeure ikke kan fremsendes af vedkommcnde farw), kan '
fremsendelsen ske via et andet fanaj pi forstnzvnte fartejs vegne.

Radio:mu'oneru nan e " Radiostationens kaldaignal
Prins Christians Sund OZN - / '
Julianehdb OXF
Godthib ) R OXI Central Godthib -
Holsteinsborg o - 0OYS§

Godhavn : ozZM



M

<ldelelsernes form

De under pki. 1 omhandlede oplysninger skal indcholde felgende enkeltheder, der meddeies i
ncdenstiende rekkefalge . .

fzrtajets navn,
radiokaldesignal,
ydre identifikationsbogstaver og -tal,

- lebenummer for meddelelsen for det pigzldende togt,

angivelse af meddelelsens art i henhold til felgende kode:

meddelelse ved indsejling { zonen : +INs,
meddelelse ved udsejling fra zonen : »OUT,,
ugentlig meddelelse 1 »WKLe, |

den geografiske position,

dato for fiskericts begyndelse,

mangde (i kg) af hver art i lasten, under anvendelse af den nedenfor under pkt. S anfarte
kode, ¢

’ o
mangde (i kg) af hver art gcnudsat siden forrige meddelelse, under anvendelse af den neden-’
for under pki. § anferte kede, nir der fiskes,

mangde (i kg) af hver art omladet til fartojer siden fremsendelsen af forngc meddelclse,
navn og kaldesignal for det farte}, hvortil omladningen fandt sted,

macngde (i kg) af bver art landet i en fallesskabshavn siden fremsendelsen af forrige medde-
lelse,

skippcrs navn. \

Kodc til oplysning om, hvilke maengder flsk der bcfmder sig ombord i henhold nl pkt. 4:

A: Dybhavsreje (Pandalus borealis)
C: Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides) ‘
D: Torsk (Gadus morhua) ) ' -
E: Kuller (Melanogrammus aeglefinus)
F: Helletlynder (Hippoglossus hippoglossus)

: Skolwst (Coryphacnoides rupestris)
} Sej (Pollachius virens)
K : Hyilling (Mcrlangus meflangus)
R: Andre ,



